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den medlemsstat, hvor oplysningerne blev stillet til 
rådighed, må sådanne oplysninger endvidere anven- 
des til at afsløre, efterforske og forfølge andre strafba- 
re handlinger (litra b). Samtykke hertil kan kun næg- 
tes i de tilfælde, hvor en sådan anvendelse ville bringe 
en strafferetlig efterforskning i den pågældende med- 
lemsstat i fare, eller hvor denne medlemsstat ville 
kunne afslå gensidig retshjælp. Sådanne oplysninger 
må endvidere anvendes til at afværge en umiddelbar, 
alvorlig trussel mod den offentlige sikkerhed, jf. dog 
litra b, forudsat at der efterfølgende indledes en straf- 
feretlig efterforskning (litra c). Sådanne oplysninger 
må endelig anvendes til andre formål, i den udstræk- 
ning dette er aftalt mellem de medlemsstater, der har 
oprettet holdet (litra d). 

Stk. 11 sikrer, at artikel 13 ikke berører eventuelle 
andre eksisterende bestemmelser eller ordninger om 
oprettelse af fælles efterforskningshold og om sådan- 
ne holds operationer. 

Stk. 12 giver de medlemsstater, der har oprettet et 
fælles efterforskningshold, mulighed for at aftale, at 
andre personer end repræsentanter for deres kompe- 
tente myndigheder kan deltage i holdets arbejde. 
Stk. 12 taler udtrykkeligt om repræsentanter fra orga- 
ner, der er oprettet i medfør af traktaten om Den Euro- 
pæiske Union. Det kunne f.eks. være et organ som 
Europol eller et organ, der oprettes, f.eks. Eurojust, i 
det omfang de ansatte dér måtte få kompetence til at 
deltage i sådanne hold. 

3.2.5.2. Justitsministeriets overvejelser 
Artikel 13 (om oprettelse af fælles efterforsknings- 

hold) vil kunne få praktisk betydning i tilfælde, hvor 
dansk politi sammen med myndighederne i en eller 
flere andre medlemsstater ønsker at oprette et fælles 
efterforskningshold, f.eks. med henblik på at efterfor- 
ske grænseoverskridende kriminalitet. Det vil altid 
være frivilligt for Danmark, om man ønsker at deltage 
i et sådant samarbejde. 

Hvis det fælles efterforskningshold i henhold til den 
indgåede aftale skal operere i en anden medlemsstat, 
vil det i praksis indebære, at danske politifolk som led 
i deres deltagelse i det fælles efterforskningsholds ar- 
bejde i et vist omfang vil skulle opholde sig i en anden 
medlemsstat, ligesom de i overensstemmelse med ar- 
tikel 13 vil deltage i holdets efterforskning i den på- 
gældende medlemsstat. 

Hvis det fælles efterforskningshold i henhold til den 
indgåede aftale skal operere her i landet, vil det i prak- 
sis indebære, at politifolk fra andre medlemsstater 
som led i deres deltagelse i det fælles efterforsknings- 
holds arbejde i et vist omfang vil skulle opholde sig 

her i landet, ligesom de i overensstemmelse med arti- 
kel 13 vil deltage i holdets efterforskning her i landet. 

Et efterforskningshold, som skal operere her i lan- 
det, vil altid skulle ledes af en repræsentant for Dan- 
mark, jf. artikel 13, stk. 3, litra a. Holdets danske leder 
vil endvidere skulle handle inden for sine beføjelser i 
henhold til dansk ret. Holdet vil, så længe det opererer 
her i landet, skulle udføre sine opgaver i overensstem- 
melse med dansk ret, jf. artikel 10, stk. 3, litra b, og de 
udenlandske politifolk vil skulle udføre eventuelle op- 
gaver her i landet under dansk ledelse. Efter konven- 
tionen vil de udenlandske politifolk ikke få selvstæn- 
dige beføjelser her i landet. De udenlandske politifolk 
vil, medmindre holdets danske leder måtte beslutte 
andet, have lov til at være til stede, når holdet foreta- 
ger efterforskningsskridt her i landet, jf. artikel 10, 
stk. 5. De udenlandske politifolk vil endvidere kunne 
få til opgave at foretage visse efterforskningsskridt 
her i landet. Dette forudsætter, at holdets danske leder 
konkret har givet de udenlandske politifolk en sådan 
opgave, at der er hjemmel hertil i dansk ret, og at dan- 
ske myndigheder har godkendt dette, jf. artikel 10, 
stk. 6. De udenlandske politifolk vil, så længe holdet 
opererer her i landet, være undergivet dansk lovgiv- 
ning. Det betyder bl.a., at straffelovens kapitel 16 om 
forbrydelser i offentlig tjeneste eller hverv m.v. vil 
finde anvendelse (se nedenfor pkt. 3.2.7 om artikel 15 
(om strafferetligt ansvar) og pkt. 3.2.8 om artikel 16 
(om civilretligt ansvar) samt lovforslagets § 3). 

Efter Justitsministeriets opfattelse vil det ikke kræ- 
ve særskilt lovregulering at give udenlandske politi- 
folk mulighed for, inden for rammerne af artikel 13, at 
deltage i fælles efterforskningshold her i landet. 
Dansk politi har allerede i dag mulighed for at indgå i 
et sådant samarbejde med udenlandsk politi om be- 
kæmpelse af bl.a. grænseoverskridende kriminalitet. 
EU-retshjælpskonventionens artikel 13 er for så vidt 
en kodificering af gældende praksis på området, men 
indeholder en udførlig beskrivelse af grundlaget og 
rammerne for et sådant samarbejde mellem de for- 
skellige medlemsstaters politimyndigheder. 

I en række tilfælde indeholder anmodninger om 
gensidig retshjælp i straffesager tillige en anmodning 
om, at repræsentanter fra udenlandske myndigheder 
kan være til stede under gennemførelsen af efterforsk- 
ningsskridt her i landet. Afgørelsen af, hvorvidt en så- 
dan anmodning skal imødekommes, træffes som ud- 
gangspunkt af den politimester, som skal gennemføre 
anmodningen, idet politimesteren lægger vægt på, om 
det i den konkrete sag er hensigtsmæssigt, at repræ- 
sentanter for udenlandske myndigheder er til stede un- 
der efterforskningen. Som eksempler på sager, hvor 
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